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e T Gjaté periudhés socialiste, letérsia e huaj luajti njé rol té dyfishté:
| ‘ né disa raste, ajo ndihmoi né pérforcimin e roleve té ngushta
krijuese t€ imponuara nga pushteti politik dhe ai politik-kulturor;
ndérsa, né té€ tjera, e lehtésoi gqasjen né realitete té€ ndryshme té
huaja, né stile té tjera letrare, madje edhe shérbeu si uré gé disa
shkrimtaré té€ mund té binin né kontakt me fusha kulturore jashté
vendit dhe té projektoheshin pértej kufijve shqgiptaré. Pér té
: analizuar rolin e letérsisé sé huaj né kété kontekst historik,
.~  etiamar . « i Sl késhillohet té€ merren parasysh njé shumési aktorésh individualé
o ) dhe institucionalé (shkrimtaré, pérkthyes, kritiké, shtépi
NE HIJEN E botuese, Lidhja, etj.), si edhe njé véshtrim i gjeré nga piképamja
\ BANANEV& gjuhésore.
Né kété kuptim, edhe pse ky simpozium éshté njé rezultat i
lidhur drejtpérdrejt me projektin Escritores latinoamericanos en
los paises socialistas europeos durante la Guerra Fria. Fase Il
(ELASOC ll), organizatorét déshirojné té ftojné eksperté jo vetém
té letérsisé sé shkruar né spanjisht, por edhe té letérsive né
gjuhé té tjera, té cilat u pérfshiné né fushén kulturore shqiptare
pérmes pérkthimeve. Pér kété arsye, propozojmé kéto linja
pune:

1. Tryezé e posagme mbi recepsionin e letérsisé né
spanjisht dhe portugalisht (Spanjé dhe Ameriké Latine).

2. Recepsioni i letérsisé sé bllokut socialist.

Recepsioni i letérsisé sé bllokut peréndimor.

4. Sistemi botues shqgiptar: mekanizmat e importimit,
prodhimit dhe kontrollit.

w

Shtyrije e afatit pér abstraktet

5. Roli i kritikés.
deri mé 15 gusht 6. Roli i pérkthyesve.

7. Dialogé dhe ndikime ndérmijet krijimtaris€ né shqip dhe
letérsisé sé huaj.

P Ftohen té dérgohen propozime kumtesash (200 fjal€) 8. Roli i institucioneve kulturore: Lidhja e Shkrimtaréve dhe
né adresat: brikena.smajli@unishk.edu.al dhe Artistéve té Shqipéris€, Shtépia Botuese “Naim
emilio.gallardo@csic.es, deri mé 30 gershor 2026. Frashéri”, Shtépia Botuese “8 Néntori”, et;.

Kumtesat e pérzgjedhura duhet té kené kohézgjatje jo

mé shumé se 20 minuta.

TSR c e . .. Komiteti organizues:
P Ata qé déshirojné té marrin pjesé si dégjues mund té .

regjistrohen né: brikena.smajli@unishk.edu.al dhe Bril‘<§na Smajli (Universitet‘i i Shkodrés “Luigj Ggrakuqi”,.Shkodén Shc!ipéri).
emilio.gallardo@csic.es. Emilio ). Gallardo Saborido (Shkolla e Studimeve Hispano-Amerikane/

- i = : . : Instituti i Historisé, CSIC, Sevilje, Spanjé).
P Gjuhét e simpoziumit jané shqip, spanjisht dhe anglisht. Xherardo Nikjari (Muzeu: Vendi i Déshmisé dhe i Kujtesés, Shkodér,

P Pjesémarrja éshté pa pagesé. Shqipéri).
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